AIRGRAM AEROGRAMME

No, 55

GATT/AIR/304 (SECRET) % bcmmE 1962

OBJET: TARIF DOUANIER DE IA FEDERATION DE LA RHODESIE ET DU NYASSALAND:
REGIME DOUANIER APPLICABLE AUX TERRITOIRES DU ROYAUME-UNI
- MESURES ENVISAGEES PAR LE GOUVERNEMENT DE IA FEDERATION DE IA
RHODESIE ET DU NYASSALAND

1E GOUVERNEMENT DE LA FEDERATION DE LA RHODESIE ET DU NYASSAILAND A
FAIT PARVENIR AU SECRETARIAT IA COMMUNICATION SUIVANTE:

"JE ME REFERE A IA DECISION DES PARTIES CONTRACTANTES EN DATE DU
19 NOVEMBRE 1960 REIATIVE AU REGIME PREVU PAR LE TARIF DOUANIER DE LA
RHODRSIE ET DU NYASSAIAND A L'EGARD DES TERRITOIRES DU ROYAUME-UNI ET
J'AI L'HONNEUR DE FORTER A VOTRE CONNAISSANCE QUE LE GOUVERNEMENT DE
LA FEDERATION DE IA RHODESIE ET DU NYASSAIAND A L'INTENTION DE PRENDRE
DES MESURES AU TITRE DU PARAGRAPHE ler DE LADITE DECISION, EN VUE
D'APPLIQUER AUX PRODUITS ENUMERES CI-APRES, SANS REDUCTION CORRESFON-
DANTE DU DROIT DE IA NATION IA PIUS FAVORISEE, LE TRAITEMENT PLUS
FAVORABLE GENERAIEMENT APPLICARIE AUX TERRITOIRES DEPENDANT DU
ROYAUME-UNI, IORSQU'IL S'AGIRA DE PRODUITS DES PAYS EENEFICIANT DE CE
REGIME EN VERTU DE IA LEGISIATION TARIFAIRE DE IA FEDERATION.

FOSITION DU TARIF DE IA
RHODESIE ET DU NYASSAILAND DESIGNATION DES PRODUITS

EX 65 ARTICLES D'HABILLEMENT DONT LE TISSU
(A L'EXCLUSION DE IA DOUBLURE INTERIEURE DU
COL ET DES POIGNETS), SAUF IORSQU'IL S'AGIT
DE PARDESSUS, CONSISTE ENTIEREMENT EN SOIE
PURE :

EX (e) VETEMENTS DE DESSUS FOUR DAMES ET FILILETTES,
N.D.A.:

i) ROEES:

A) MESURANT PLUS DE 28 POUCES DE L'EPAULE
JUSQU'AU BORD INFERIEUR.

B) AUTRES,
ii) BIOUSES EN TISSU:

} A) D'UN TOUR DE POITRINE DE 30 POUCES QU
| PLUS.

B) AUTRES,
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DESIGNATION DES PRODUITS

AUTRES VETEMENTS DE DESSOUS:

A) CULOTTES BOUFFANTES, CULOTTES COURTES ET
VETEMENTS EN LINGERTE SIMILAIRES, D'UN
TOUR DE TAILLE DE 23 POUCES QU PLUS.

B) JUPONS ET COMBINAISONS.
D) AUTRES.
CHEMISES :

i) EN TISSU, D'UN TOUR DE POITRINE DE
30 POUCES OU PLUS.

ROBES DE CHAMBRE , Y COMPRIS LES KIMONOS,
IES PEIGNOIRS ET LES LISEUSES.

MANTEAUX, CACHE-POUSSIERE ET IMPERMEABLES,
Y COMPRIS LES PELERINES IMPERMEABLES ET LEURS
JAMBIERES :

i) MANTEAUX, A L'EXCLUSION DES VETEMENTS
IMPERMEABLES.

AUTRES:

ii) CHEMISES DE NUIT POUR FEMMES ET POUR
HOMMES; PYJAMAS.

LINGERIE EN TISSU POUR COIFFEUSES; PEIGNES;
EPINGLES; AIGUILIES; NAPPES ET SERVIETTES DE
TABLE ENTIEREMENT EN LIN OU EN TOILE
CONTENANT 100 POUR CENT DE LIN; BOUCLES;

ET METRES A RUBAN EN TISSU.

TISSUS A LA PIECE (A L'EXCLUSION DES TISSUS
ENTIEREMENT EN COTON) BENEFICIANT A L'ENTREE
D'UNE REDUCTION DE DROIT LORSQU'ILS SONT
DESTINES AUX INDUSTRIES MANUFACTURIERES, A
L'EXCLUSION DE L'INDUSTRIE DE TRANSFORMATION
DES TEXTILES ET DE L'INDUSTRIE DES BANDES ET
PANSEMENTS CHIRURGICAUX.

TISSUS A LA PIECE CONTENANT 100 POUR CENT DE
SOIE.

TISSUS A LA PIECE CONTENANT 100 POUR CENT
DE LIN.

PORTE-PLUMES, A L'EXCLUSION DES STYLOGRAPHES
A BILLE; CRAYONS, Y COMPRIS LES PORTE-MINES;
MINES DE CRAYONS; GOMMES A EFFACER.



POSITION DU TARIF DE LA
RHODESIE ET DU NYASSALAND DESIGNATION DES PRODUITS

EX 331 (2) FIEURS, FRUITS OU FEUILLAGES ARTIFICIELS;
VISIONNEUSES A MAIN POUR DIAPOSITIFS,
Y COMPRIS LES VISIONNEUSES ALIMENTEES SUR
PILES; ECRANS CINEMATOGRAPHIQUES; CHAN-
DELIERS, N.D.A.; PORTE-MANTEAUX; METRES A
RUBAN, PLIANTS OU DROITS; LATTES EN ACIER,
NON GRADUEES; ETUIS A LUNETTES.

"CES MESURES SONT ENVISAGEES, CONFORMEMENT A UNE DEMANDE TENDANT
A L'INSTITUTION DE CE REGIME, AFIN DE FACILITER LE DEVELOPPEMENT ECO-
NOMIQUE DES PAYS EN QUESTION. ELLES AURONT POUR EFFET DE RENDRE AFPPLI-
CABLE AUX PRODUITS ENUMERES PLUS HAUT QUI AURONT ETE FABRTIQUES DANS UN
TERRITOIRE DEPENDANT DU ROYAUME-UNI, ILES TAUX DE LA COLONNE D DU TARIF
DOUANIER DE LA RHODESIE ET DU NYASSALAND, AU LIEU DES TAUX DE LA COLONNE C,
QUI LEUR EST APPLICABLE ACTUELLEMENT.

"LE GOUVERNEMENT FEDERAL S'EST ASSURE QUE CES MODIFICATIONS RESTENT

DANS IES LIMITES STIPULEES AU PARAGRAPHE 3 DE LA DECISION DU 19 NOVEMERE
1960.

"IL RESSORT DES STATISTIQUES DISPONIBLES QUE LES SEULES PARTIES
CONTRACTANTES QUI ONT UN INTERET SUBSTANTIEL DANS LE COMMERCE DES PRODUITS
ENUMERES CI-DESSUS SONT LE ROYAUME-UNI, LA REPUBLIQUE SUD-AFRICAINE ET
LE JAPON; CES PAYS ONT ETE AVISES SEPAREMENT DES MESURES ENVISAGEES.

"JE VOUS PRIE DE BIEN VOULOIR ACCEPTER LA PRESENTE LETTRE, AU LIEU
D'UN TELEGRAMME, AU TITRE DE LA NOTIFICATION PREVUE AU PARAGRAPHE 2 DE
LA DECISION DU 19 NO M

CONFORMEMENT A LA PROCEDURE ENONCEE DANS LA DECISION DU 19 NOVEMERE 1960,
TOUTE PARTIE CONTRACTANTE QUI ESTIMERAIT QUE CETTE MESURE SERAIT DE NATURE A
CAUSER EVENTUELLEMENT UN DOMMAGE IMPORTANT A SES INTERETS COMMERCIAUX ET QUI
DESTRERAIT ENGAGER DES CONSULTATIONS AVEC LA FEDERATION DOIT DEMANDER ET
MENER CES CONSULTATIONS DANS LES PLUS BREFS DELAIS POSSIBLES. LE GOUVERNEMENT
DE LA FEDERATION POURRA METTRE EN APPLICATION LE REGIME DOUANIER PLUS FAVO-
RABLE QU'IL ENVISAGE SI, LE 5 NOVEMBRE 1962 AU PLUS TARD, AUCUNE PARTIE
CONTRACTANTE N'A DEMANDE L'OUVERTURE DE CONSULTATIONS OU SI LA PARTIE CONTRAC-
TANTE REQUERANTE, LES PARTIES CONTRACTANTES OU LE CONSEIL, SELON LE CAS,
ESTIMENT QUE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE EST INEXISTANTE.

E. WYNDHAM WHITE



